ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD (ES)

1.Uso adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para almacenar productos pesados. No lo utilice para otros fines. 2. Capacidad maxima: No exceda la capacidad de peso maxima especificada por el fabricante. Distribuya el
peso de manera uniforme en las diferentes secciones del rack para evitar desequilibrios. 3. Instalacion correcta: Coloque el rack en una superficie plana, estable y antideslizante. Aseglrese de que esté correctamente ensamblado segun las
instrucciones del manual. 4. Inspeccion periddica: Revise regularmente los soportes, tornillos y estructuras del rack para detectar signos de desgaste, aflojamiento o dafio. No use el rack si esta dafiado o inestable. 5. Riesgo de
aplastamiento: Mantenga las manos y pies alejados de los productos almacenados durante su carga y descarga. Use siempre precaucion al manipular materiales pesados. 6. Supervision recomendada: Los menores de edad no deben usar
ni estar cerca del rack sin la supervision de un adulto. 7. Almacenamiento seguro: No coloque el rack cerca de pasillos, puertas o areas con alto transito. Guarde el equipo en un lugar seco y bien ventilado. 8. Riesgo de vuelco: No intente
mover el rack cuando esté cargado. Descarguelo completamente antes de reubicarlo. 9. Consulta medica: Si tiene restricciones fisicas, consulte a un profesional de la salud antes de manipular los productos almacenados en el rack. 10.
Proteccidn contra caidas: No almacene mas productos de los que puedan ser soportados de forma segura por el rack.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE (FR)

1.Utilisation correcte : Ce produit est concu exclusivement pour stocker des produits lourds. Ne l'utilisez pas a d'autres fins. 2. Capacité maximale : Ne dépassez pas la capacité de poids maximale specifiee par le fabricant. Répartissez le
poids uniformément sur les différentes sections du rack pour éviter tout déséquilibre. 3. Installation correcte : Placez le rack sur une surface plane, stable et antidérapante. Assurez-vous qu'il soit correctement assemblé selon les
instructions du manuel. 4. Inspection périodique : Vérifiez régulierement les supports, vis et structures du rack pour détecter tout signe d'usure, de desserrement ou de dommage. N'utilisez pas le rack s'il est endommageé ou instable. 5.
Risque d'écrasement : Gardez vos mains et vos pieds éloignés des produits stockés lors du chargement et du déchargement. Faites toujours preuve de prudence en manipulant des matériaux lourds. 6. Supervision recommandée : Les
mineurs ne doivent pas utiliser ou s'approcher du rack sans la supervision d'un adulte. 7. Stockage sécurisé : Ne placez pas le rack prés des passages, portes ou zones trés fréquentées. Rangez-le dans un endroit sec et bien ventilé. 8.
Risque de basculement : N'essayez pas de déplacer le rack lorsqu'il est chargé. Dechargez-le complétement avant de le déplacer. 9. Consultation medicale : Si vous avez des restrictions physiques, consultez un professionnel de santé avant
de manipuler les produits stockés sur le rack. 10. Protection contre les chutes : Ne stockez pas plus de produits que ce que le rack peut supporter en toute sécurité.

AVVERTENZE DI SICUREZZA (IT)

1.Uso corretto: Questo prodotto & progettato esclusivamente per immagazzinare prodotti pesanti. Non utilizzarlo per altri scopi. 2. Capacita massima: Non superare la capacita di peso massima indicata dal produttore. Distribuire il peso
uniformemente sulle diverse sezioni del rack per evitare squilibri. 3. Installazione corretta: Posizionare il rack su una superficie piana, stabile e antiscivolo. Assicurarsi che sia montato correttamente secondo le istruzioni del manuale. 4.
Ispezione periodica: Controllare regolarmente i supporti, le viti e le strutture del rack per individuare segni di usura, allentamento o danni. Non utilizzare il rack se & danneggiato o instabile. 5. Rischio di schiacciamento: Tenere mani e piedi
lontano dai prodotti immagazzinati durante il carico e lo scarico. Prestare sempre attenzione durante la manipolazione di materiali pesanti. 6. Supervisione consigliata: | minori non devono utilizzare o avvicinarsi al rack senza la
supervisione di un adulto. 7. Stoccaggio sicuro: Non posizionare il rack vicino a corridoi, porte o aree ad alto traffico. Riporlo in un luogo asciutto e ben ventilato. 8. Rischio di ribaltamento: Non tentare di spostare il rack quando é carico.
Scaricarlo completamente prima di spostarlo. 9. Consultazione medica: Se si hanno limitazioni fisiche, consultare un professionista sanitario prima di maneggiare i prodotti immagazzinati sul rack. 10. Protezione contro le cadute: Non
immagazzinare piu prodotti di quelli che il rack pud sostenere in sicurezza.

AVISOS DE SEGURANCA (PT)

1.Uso adequado: Este produto foi projetado exclusivamente para armazenar produtos pesados. Ndo o utilize para outros fins. 2. Capacidade maxima: Nao exceda a capacidade maxima de peso especificada pelo fabricante. Distribua o
peso de forma uniforme nas diferentes secdes do rack para evitar desequilibrios. 3. Instalacdo correta: Coloque o rack numa superficie plana, estavel e antiderrapante. Certifique-se de que esta corretamente montado conforme as
instrugdes do manual. 4. Inspecdo periadica: Verifique regularmente os suportes, parafusos e estruturas do rack para detetar sinais de desgaste, folga ou danos. Nao utilize o rack se estiver danificado ou instavel. 5. Risco de esmagamento:
Mantenha as maos e os pés afastados dos produtos armazenados durante o carregamento e descarregamento. Use sempre cuidado ao manusear materiais pesados. 6. Supervisao recomendada: Menores de idade ndo devem usar ou
estar proximos do rack sem supervisdo de um adulto. 7. Armazenamento seguro: Ndo coloque o rack perto de corredores, portas ou areas de alto trafego. Guarde-o num local seco e bem ventilado. 8. Risco de tombamento: N3o tente
mover o rack enquanto estiver carregado. Descarregue-o completamente antes de desloca-lo. 9. Consulta médica: Se tiver limitacdes fisicas, consulte um profissional de salide antes de manusear os produtos armazenados no rack. 10.
Prote¢do contra quedas: N3o armazene mais produtos do gue a capacidade segura do rack.

SAFETY WARNINGS (EN)

1.Proper Use: This product is designed exclusively for storing heavy items. Do not use it for other purposes. 2. Maximum Capacity: Do not exceed the maximum weight capacity specified by the manufacturer. Distribute the weight evenly
across the rack's sections to avoid imbalances. 3. Correct Installation: Place the rack on a flat, stable, and non-slip surface. Ensure it is properly assembled according to the manual. 4. Periodic Inspection: Regularly check the rack’s supports,
screws, and structure for signs of wear, looseness, or damage. Do not use the rack if it is damaged or unstable. 5. Crushing Hazard: Keep hands and feet away from stored items during loading and unloading. Always handle heavy materials
with caution. 6. Supervision Recommended: Minors should not use or be near the rack without adult supervision. 7. Safe Storage: Do not place the rack near hallways, doors, or high-traffic areas. Store it in a dry, well-ventilated location. 8.
Tipping Hazard: Do not attempt to move the rack while loaded. Unload it completely before relocating it. 9. Medical Consultation: If you have physical limitations, consult a healthcare professional before handling items stored on the rack.
10. Fall Protection: Do not store more items than the rack can safely support.
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